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Enriquecido con el oro del rescate

el espafiol.

Su horrible corazén por el poder devorado;
empujandose unos a otros,

con ansjas cada vez mas oscuras,

fiera enfurecida.

Les diste cuanto pidieron, los colmaste;

te asesinaron, sin embargo.

Sus deseos hasta donde clamaron los henchiste
ti solo:

y muriendo en Cajamarca

te extinguiste.

Se ha acabado ya en tus venas

la sangre;

se ha apagado en tus ojos

la luz;

en el fondo de la mas intensa estrella ha caido
tu mirar.

Gime, sufre, camina, vuela enloquecida

tu alma, paloma amada;

delirante, delirante, llora, padece

tu corazén amado.

Con el martirio de la separacién infinita

el corazén se rompe.

El limpido resplandeciente trono de oro,

y tu cuna;

los vasos de oro, todo,

se repartieron.

Bajo extrafio imperio, aglomerados los martirios
y destruidos;

perplejos, extraviados, negada la memoria,
solos;

muerta la sombra que protege,

lloramos;

sin tener a quién o a donde volver,
estamos delirando.

¢Soportara tu corazdn,

Inca,

nuestra errabunda vida

dispersada,

por el peligro sin cuento cercada, en manos ajenas,

pisoteada? -

Tus ojos que como flecha de ventura herian,
abrelos;

tus magnanimas manos

extiéndelas;

y en esa visidon fortalecidos

despidenos.
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CAPITULO XCV

DE LA PRISION DEL GRAN MONTEZUMA Y LO QUE SOBRE ELLO SE HIZO

Como TENfAMOS acordado el dia an-
tes de prender a Montezuma, toda
la noche estuvimos en oracién ro-
gando a Dios que fuese de tal ma-
nera que redundase para su santo
servicio, y otro dia de mafiana fue
acordado de la manera que habia
de ser. Llevé consigo Cortés cinco
capitanes, que fueron Pzdro de Al-
varado, y Gonzalo de Sandoval,
Juan Veldzquez de Ledn, y Fran-
cisco de Lugo y Alonso de Avila,
y a mi, y con nuestras lenguas dofia
Marina y Aguilar; y todos nosotros
mandé que estuviésemos muy a
punto y los de a caballo ensillados
y enfrenados. En lo de las armas no
habia necesidad de ponerlo yo aqui
por memoria, porque siempre, de
dia y de noche, estamos armados y
- calzados nuestros alpargates, que en
aquella sazén era nuestro calzado,
y cuando soliamos ir a hablar a
Montezuma siempre nos veia arma-
dos de aquella manera, y esto digo
puesto que Cortés con los cinco ca-
pitanes iban con todas sus armas
para prenderle, no lo tenia Monte-
zuma por cosa nueva ni se alteraba
de ello. Ya puestos a punto todos,
envidle nuestro capitdn a hacerle
saber cémo iba a su palacio, porque
asi lo teénia por costumbre, y no
se alterase viéndolo ir de sobresalto.
Y Montezuma bien entendié, poco
méds 0 menos, que iba enojado por
lo de Almeria, v no [lo] tenia en
una castafieta, y manddé que fuese
mucho en buena hora. Y como en-
tré Cortés, después de haberle hecho
sus acatos acostumbrados, le dijo
con nuestras lenguas: “Sefior Mon-
- tezuma, muy maravillado de vos es-
toy que, siendo tan valeroso prin-
cipe y haberse dado por nuestro
amiso. mandar a vuestros capitanes

Tuzapdn que tomasen armas contra
mis espafioles, y tener atrevimiento
de robar los pueblos que estdn en
guarda y mamparo de nuestro rcy
y seflor, y demandarles indios ¢
indias para sacrificar, y matar un
espafol, hermano mio, y un caba-
llo.” No le quiso decir del capitan
ni de los seis soldados que murie-
ron luego que llegaron a la Villa
Rica, porque Montezuma no lo al-
canzé a saber, ni tampoco lo su-
pieron los indios capitanes que les
dieron la guerra; y mas le dijo Cor-
tés: “que teniéndole por tan su ami-
go, mandé a mis capitanes que en
todo lo que posible fuese os sirvie-
sen y favoreciesen, y vuestra mer-
ced por el contrario no lo ha hecho,
y asimismo en lo de Cholula tuvie-
ron vuestros capitanes con gran co-
pia de guerreros ordenado por vues-
tro mandado que nos matasen. Helo
disimulado lo de entonces por lo
mucho que os quiero, y asimismo
ahora vuestros vasallos y capitanes
se han desvergonzado y tienen pla-
ticas secretas que nos queréis man-
dar matar; por estas causas no que-
rria encomenzar guerra ni destruir
esta ciudad. Conviene que para todo .
se excusar que luego, callando y sin
hacer ningn alboroto, se vaya con
nosotros a nuestro aposento, que
alli seréis servido y mirado muy
bien como en vuestra propia casa, |
Y que si alboroto o voces daba, que
luego seria muerto de estos mis ca-
pitanes, que no los traigo para otro
efecto.”

Y cuando esto oyé Montezuma,
estuvo muy espantado y sin sentido,
y respondié que nunca tal mandé
que tomasen armas contra nosotros,
y que enviaria luego a llamar sus
capitanes v se sabria la verdad, v
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tante quité de su brazo y muileca
el sello v sefial de Uichilobos, que
aquello era cuando mandaba algu-
na cosa grave y de peso, para que
se cumpliese, y luego se cumplia.
Y en lo de ir preso y salir de sus
palacios contra su voluntad, que no
era persona la suya para que tal
le mandase, y que no era su volun-
tad salir. Y Cortés le replicé muy
buenas razones, y Montezuma le res-
pondié muy mejores, y que no habia
de salir de sus casas; por manera
que cstuvieron mas de media hora
en estas platicas. Y desde que Juan
Veldzquez de Ledn y los demas ca-
pitanes vieron que se detenfa con
él y no veian la hora de haberlo sa-
cado de sus casas y tenerlo preso,
hablaron a Cortés algo alterados y
dijeron: “¢Qué hace vuestra met-
ced ya con tantas palabras? O lo
llevamos preso, o darle hemos de
estocadas. Por eso, térnele. a decir
que si da voces o hace alboroto que
le mataremos, porque mds vale que
de esta vez aseguremos nuestras vi-
das o las perdamos.”

Y como Juan Veldzquez lo decia
con voz algo alta y espantosa, por-
que asi era su hablar, y Montezuma
vio a nuestros capitanes como eno-
jados, pregunté a dofia Marina que
qué decian con aquellas palabras al-
tas, y como dofia Marina era muy
entendida, le dijo: “Sefior Montezu-
ma: lo que yo os aconsejo es que
vais luego con ellos a su aposento,
sin ruido ninguno, que yo sé que
os hardan mucha honra, como gran
scfior que sois, y de otra manera
aqui quedaréis muerto, y en su apo-
sento se sabrd la verdad.” Y enton-
ces Montezuma dijo a Cortés: “Se-
flor Malinche: ya que eso queréis
que sea, yo tengo un hijo y dos hi-

jas legitimos, tomadlos en rehenes, .

y a mi no me hagéis esta afrenta.
{Qué dirdn mis principales si me
viesen llevar preso?” Torné a decir

Cortés que su persona habia de ir -

con ellos, y no habia de ser otra
cosa; y en fin de muchas razones
(Juc pasaron, dijo que €] iria de bue-
na voluntad. Y entonces Cortés y
nucstros capitanes le- hicieron mu-
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chas quiricias y le dijeron que le
pedian por merced que no hubiese
enojo y que dijese a sus capitanes
y a los de su guarda que iba de su
voluntad, porque habia tenido pla-
tica de su idolo Uichilobos y de los
papas que le servian que convenia
para su salud y guardar su vida
estar con nosotros. Y luego le tra-
jeron sus ricas andas, en que solia
salir con todos sus capitanes que le
acompafiaron; fue a nuestro apo-
sento, donde le pusimos guardas y
velas. Y todos cuantos servicios y
placeres que le podiamos hacer, asi
Cortés como todos nosotros, tantos
le haciamos, y no se le eché pri-
siones ningunas.

Y luego le vinieron a ver todos
los mayores principales mexicanos
y sus sobrinos a hablar con él y a
saber la causa de su prisién, y si
mandaba que nos diesen guerra. Y
Montezuma les respondia que él hol-
gaba de estar algunos dias alli con
nosotros de buena voluntad y no por
fuerza, y que cuando €] algo quisie-
se que se lo diria, y que no se albo-
rotasen ellos ni la ciudad, ni toma-
sen pesar de ello, porque esto que
ha pasado de estar alli, que su Ui-
chilobos lo tiene por bien, y se lo
han dicho ciertos papas que lo sa-
ben, que hablaron con su idolo so-
bre ello. Y de esta manera que he
dicho fue la prisién del gran Mon-
tezuma; y alli donde estaba tenia
su servicio y mujeres, y bafios en
que se bafiaba, y siempre a la con-
tina estaban en su compaiiia veinte
grandes sefiores y consejeros y ca-
pitanes, y se hizo a estar preso sin
mostrar pasién en ello, y alli venian
con pleitos embajadores de lejanas
tierras y le traian sus tributos, y.
despachaba negocios de importancia.

Acuérdome que cuando venian
ante é] grandes caciques de lejanas
tierras, sobre términos o pueblos,
u otras cosas de aquel arte, que
por muy gran sefior que fuese se
quitaba las mantas ricas y se po-
nfa otras de henequén y de poca
valia, y descalzo habia de venir, y
cuando llegaba a los aposentos, no
entraba derecho, sino por un lado
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de ellos, y cuando parecia delante
del gran Montezuma, los ojos ba-
jos en tierra, y antes que a él lle-
gasen le hacian tres reverencias y
le decian: “Sefior, mi sefior y mi
gran seflor’; entonces le traian pin-
tado y dibujado el pleito o embara-
Z0 sobre que venian, en unos pafios
y mantas de henequén, y con unas
varitas muy deigadas y pulidas le
sefialaban la causa del pleito; y es-
taban alli junto a Montezuma dos
hombres viejos, grandes caciques y
después que bien habian entendido
el pleito, aquellos jueces se lo de-
cian a Montezuma, la justicia que
tenia; con pocas palabras los des-
pachaba y mandaba quien habia de
llevar las tierras o pueblos, y sin
mds replicar en ello se salian los
pleiteantes, sin volver las espaldas,
y con las tres reverencias se salian
hasta la sala, y después que se vefan
“fuera de su presencia de Montezuma
se ponian otras mantas ricas y se
paseaban por México.

Y dejaré de decir al presente de
esta prisién, y digamos cémo los
mensajeros que envié Montezuma
con su seflal y sello a llamar sus
capitanes que mataron nuestros sol-
dados, vinieron ante él presos, y lo
que con ellos habl6 yo no lo s€, mas
que se los envié a Cortés para que
hiciese justicia de ellos; y tomada
su -confesién sin estar Montezuma
delante, confesaron ser verdad lo
atrds ya por mi dicho, y que su
sefior se lo habia mandado que die-
sen guerra y cobrasen los tributos,
y que si algunos teules fuesen en
su defensa, que también les diesen
guerra 0 matasen. Y vista-esta con-
fesion por Cortés, envidselo a ha-
cer saber a Montezuma cémo le
condenaban en aquella cosa; y él
se disculpé cuando pudo. Y nues-
tro capitan le envié a decir que asi
lo crefa, que puesto que merecia
castigo, conforme a lo que nuestro
rey manda, que la persona que man-
da matar a otros, sin culpa o con
culpa, que muera por ellos; mas
que le quiere tanto y le desea todo
bien, que ya que aquella culpa tu-
viese, que antes la pagaria él, Cor-
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tés, por su persona que vérsela pa-
sar a Montezuma. Y con todo esto
que le envid a decir, estaba teme-
roso. Y sin mds gastar razones, Cor-
tés sentencié a aquellos capitanes a
muerte y que fuesen quemados de-
lante de los palacios de Montezu-
ma, y asi se ejecuté luego la sen-
tencia. Y porque no hubiese algiin
embarazo entretanto que se quema-
ban, mandé echar unos grillos al
mismo Montezuma. Y desde que se
los echaron, él hacia bramuras, y
si de antes estaba temeroso, en-
tonces estuvo mucho mds.

Y después de quemados fue nues-
tro Cortés con cinco de nuestros ca-
itanes a su aposento, y €l mismo
e quité los grillos, y tales palabras
le dijo y tan amorosas, que se le
pasé luego el enojo; porque nuestro
Cortés le dijo que no solamente le
tenfa por hermano, sino mucho mas;
y que como es sefior y rey de tan-
tos pueblos y provincias, que si €l
podia, el tiempo andando, le haria
que fuese sefior de mas tierras de
las que no ha podido conquistar ni
le obedecian, y que si quiere ir a
sus palacios, que le da licencia para
ello. Y deciaselo Cortés con nues-
tras lenguas, y cuando se lo estaba
diciendo Cortés, parecia que se le
saltaban las ldgrimas de los ojos
a Montezuma. Y respondié con gran
cortesia que se lo tenia en merced.
Empero bien entendié que todo era
palabras, las de Cortés, y que ahora
al presente que convenia estar alli
preso, porque, por ventura, como sus
principales son muchos y sus so-
brinos y parientés le vienen cada
dia a decir que serd bien darnos
guerra y sacarlo de prisién, que des-
de que le vean fuera que le atrae-
rdn a ello, y que no queria ver en
su ciudad revueltas, y que si nc hace
su voluntad, por ventura querran
alzar a otro sefior, y que €l les qui-
taba aquellos pensamientos con de-
cirles que su dios Uichilobos se lo
ha enviado a decir que esté preso.
Y a lo que entendimos, y lo mas
vierto, Cortés habia dicho a Aguilar
que le dijese secreto que aunque
Malinche le mandase salir de la pri-
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sién, que los demds de nuestros ca-
pitanes y soldados no querriamos.
Y después que aquello lo oyé Cor-
tés, le eché los brazos encima y le
abrazé y dijo: “No en balde, sefior
Montezuma, os quiero tanto como
a mi mismo.” .

Y luego Montezuma le demandd
a Cortés un paje espafiol que le
servia, que sabfa ya la lengua, que
se decia Orteguilla y fue harto pro-
vechoso, asi para Montezuma como
para nosotros, porque de aquel paje
inquiria y sabia muchas cosas. de
las de Castilla, Montezuma, y nos-
otros de lo que le decian sus capi-
tanes, y verdaderamente le era tan
buen servicial el paje, que lo queria
mucho Montezuma. Dejemos de ha-
blar de cémo estaba ya Montezuma
algo contento con los grandes hala-
gos y servicios y conversacién que
con todos nosotros tenia, porque
siempre que ante él pasabamos, y
aunque fuese Cortés, le quitdbamos
los bonetes de armas o cascos que
siempre estdbamos armados, y él
nos hacia ‘gran mesura y honraba
a todos.

Y digamos los nombres de aque-
llos capitanes de Montezuma que
se quemaron por justicia. El prin-
cipal se decia Quetzalpopoca, y los
otros se decian el uno Coate y el
otro Quiavit; 73 el otro no me acuer-
do el nombre, que poco va en saber

7t Cortés llama al jefe de la guar-
nicién de Nauhtla, en su segunda Car-
ta de Relacion, Cualpopoca; Orozco y
Berra (Ob. cit., t. 1V, pag. 317) le da
¢l nombre de Cuauhpopoca, y se re-
ficrc a un hijo de éste y quincc nobles
mas. En Anales de Cuauhtitldn (pag.
83), cncontramos una variante mas
fucrtc, pues nos da ¢l nombrc dec
Coatlpopoca. Ixtlilxochitl, Obras, t.
H, pag. 378, cscribié  Cuauhpopocat-
uin.
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sus nombres. Y digamos que como
este castigo se supo en todas las
provincias de la Nueva Espafa, te-
mieron, y los pueblos de la costa
adonde mataron nuestros soldados
volvieron a servir muy bien a los
vecinos que quedaban en la Villa Ri-
ca. Y han de considerar los curiosos
que esto leyeren tan grandes hechos
que entonces hicimos: dar con los
navios al través; lo otro, osar en-
trar en tan fuerte ciudad, teniendo
tantos avisos que alli nos habian
de matar después que dentro nos tu-
viesen; lo otro, tener tanta osadia,
osar prender al gran Montezuma,
que era rey de aquella tierra den-
tro en su gran ciudad y en sus mis-
mos palacios, teniendo tan gran na-
mero de guerreros de su guarda, y
lo otro, osar quemar sus capitanes
delante sus palacios y echarle gri-
llos entretanto que se hacia la jus-
ticia.

Muchas veces, ahora que soy vie-
jo, me paro a considerar las cosas
heroicas que en aquel tiempo pasa-
mos, que me parece las veo presen-
tes, y digo que nuestros hechos que
no los haciamos nosotros, sino que

venian todos encaminados por Dios;

porque, {qué hombres [ha] habido
en el mundo que osasen entrar cua-
trocientos soldados (y aun no lle-
gabamos a ellos), en una fuerte ciu-

dad como es México, que es mayor

que Venecia, estando apartados de
nuestra Castilla sobre. mas de mil
quinientas leguas, y prender a un
tan gran sefior y hacer justicia de

- sus capitanes delante de é1?7 Por-

que hay mucho que ponderar en
cllo, y no asi secamente como yo lo.
digo. Pasaré adeclante y diré cémo
Cortés despachd luego otro capitin
quc estuviese en la Villa Rica como
cstaba Juan Escalante que mataron.



